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Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: T. Maxian Rusche si B. Stromsky, agenti)

Dispozitivul

1) Anuleazd Ordonanta Tribunalului Uniunii Europene Mory si altii/Comisia (T-545/12, EU:T:2013:607).

2) Respinge ca inadmisibild actiunea in anulare introdusd de Mory SA, de Mory Team si de Superga Invest impotriva Deciziei
((2012) 2401 final a Comisiei din 4 aprilie 2012 privind preluarea activelor grupului Sernam in cadrul reorganizdrii judiciare a
acestuig.

3) Mory SA, Mory Team, Superga Invest si Comisia Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd aferente atdt procedurii in primd
instantd, ct si procedurii de recurs.

() JO C102, 7.42014.

Hotirarea Curtii (Marea Camer3) din 15 septembrie 2015 (cerere de decizie preliminari formulati de
Bundessozialgericht — Germania) — Jobcenter Berlin Neukolln/Nazifa Alimanovic si altii

(Cauza C-67/14) ()
[Trimitere preliminard — Libera circulatie a persoanelor — Cetdtenia Uniunii — Egalitate de
tratament — Directiva 2004/38/CE — Articolul 24 alineatul (2) — Prestatii de asistentd sociald —
Regulamentul (CE) nr. 883/2004 — Articolele 4 si 70 — Prestatii speciale in numerar de tip

necontributiv — Resortisanti ai unui stat membru aflati in cautarea unui loc de muncd, avind resedinta
pe teritoriul unui alt stat membru — Excludere — Mentinerea statutului de lucrdtor]

(2015/C 371/10)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundessozialgericht

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Jobcenter Berlin Neukélln

Parati: Nazifa Alimanovic, Sonita Alimanovic, Valentina Alimanovic, Valentino Alimanovic
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Dispozitivul

Articolul 24 din Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd
circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului
(CEE) nr. 1612/68 si de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE,
90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE si articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de securitate sociald, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE)
nr. 1244/2010 al Comisiei din 9 decembrie 2010, trebuie interpretate in sensul cd nu se opun unei reglementdri a unui stat membru
care ii exclude de la beneficiul anumitor ,prestatii speciale in numerar de tip necontributiv”, in sensul articolului 70 alineatul (2) din
Regulamentul nr. 883/2004, care constituie de asemenea o ,prestatie de asistentd sociald”, in sensul articolului 24 alineatul (2) din
Directiva 2004/38, pe resortisantii altor state membre aflati intr-o situatie precum cea previzutd la articolul 14 alineatul (4) litera (b)
din directiva mentionatd, desi aceste prestatii le sunt garantate resortisantilor acestui stat membru care se afld in aceeasi situatie.

(') JO C 142, 12.5.2014.

Hotdrirea Curtii (Camera a treia) din 17 septembrie 2015 (cerere de decizie preliminari formulat de
College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Tirile de Jos) - KPN BV/Autoriteit Consument en Markt
(ACM)

(Cauza C-85/14) ()

(Trimitere preliminard — Retele si servicii de comunicatii electronice — Serviciul universal si drepturile
utilizatorilor — Directiva 2002/22/CE — Articolul 28 — Acces la numere si la servicii — Numere
nongeografice — Directiva 2002/19/CE — Articolele 5, 8 si 13 — Competente ale autoritdtilor nationale
de reglementare — Control al preturilor — Servicii de tranzit al apelurilor — Reglementare nationald care
impune furnizorilor de servicii de tranzit al apelurilor telefonice sd nu practice tarife mai mari pentru
apelurile cdtre numere nongeografice decdt pentru apelurile citre numere geografice — Intreprindere
lipsitd de o putere semnificativd pe piatd — Autoritate nationald competentd)

(2015/C 371/11)

Limba de procedurd: neerlandeza

Instanta de trimitere

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: KPN BV

Paratd: Autoriteit Consument en Markt (ACM)

Dispozitivul

1) Dreptul Uniunii trebuie interpretat in sensul cd permite unei autoritati nationale competente sd impund o obligatie tarifard precum
cea in discutie in litigiul principal, in temeiul articolului 28 din Directiva 2002/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 7 martie 2002 privind serviciul universal si drepturile utilizatorilor cu privire la regelele si serviciile electronice de comunicatii
(directiva privind serviciul universal), astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2009/136/CE a Parlamentului European i a
Consiliului din 25 noiembrie 2009, pentru a pune capat unui obstacol in calea apelurilor catre numere nongeografice in Uniunea
Europeand, care nu este de naturd tehnicd, ci rezultd din tarifele practicate, fard sd se fi procedat la o analizd a piefei din care si
reiasd cd intreprinderea vespectivd dispune de o putere semnificativd pe piatd, dacd o astfel de obligatie constituie o mdsurd necesard si
proportionald astfel incat utilizatorii finali sd poatd accesa servicii, utilizand numere nongeografice in cadrul Uniunii.



